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April
/ˈeɪprəl/

the fourth month of the year, coming after
March and before May
čtvrtý měsíc roku, který následuje po březnu a
předchází květnu

The swimming pool reopens in April after the
winter repairs.
Bazén se v dubnu po zimních opravách znovu
otevírá.

My grandparents celebrate their wedding
anniversary on the fifth of April.
Moji prarodiče slaví svatební výročí pátého
dubna.

A1

August
/ˈɔːɡəst/

The eighth month of the year, which comes
after July and before September.
Osmý měsíc roku, který následuje po červenci
a předchází září.

Blackberries in the hedges are usually ripe by
mid-August.
Ostružiny v křovinách bývají zralé kolem
poloviny srpna.

The swimming pool gets very crowded on hot
August afternoons.
Na bazéně je v horkých srpnových odpoledních
velká tlačenice.

A1

calendar
UK /ˈkælɪndə/   US /ˈkælɪndər/

A printed sheet or small book showing the
days, weeks and months of a year, often used
for writing down plans.
Vytištěný list nebo knížka s dny, týdny a
měsíci roku, kam si často zapisujeme, co nás
čeká.

There is a calendar hanging above the fridge
with all our appointments.
Nad chladničkou visí kalendář se všemi našimi
schůzkami.

A2

date
/deɪt/

The day, month and year when something
happens or was made.
Údaj o dni, měsíci a roce; datum.

Please write your name and today's date at the
top.
Napište prosím nahoru své jméno a dnešní
datum.

We still haven't agreed on a date for the
wedding.
Pořád jsme se neshodli na datu svatby.

The date on the milk carton was two days ago.
Datum na krabici mléka bylo před dvěma dny.

A1

December
UK /dɪˈsembə/   US /dɪˈsembər/

the last of the twelve months, which comes
after November and has thirty-one days
poslední z dvanácti měsíců, který přichází po
listopadu a má třicet jeden den

We always bake gingerbread with the children
in early December.
Na začátku prosince vždycky s dětmi pečeme
perníčky.

December has thirty-one days and closes the
calendar year.
Prosinec má třicet jeden den a uzavírá
kalendářní rok.

A1

February
UK /ˈfebruəri/   US /ˈfebruˌeri/

The second and shortest month of the year,
coming between January and March.
Druhý a nejkratší měsíc roku, který leží mezi
lednem a březnem.

My cousin was born on the twenty-ninth of
February.
Můj bratranec se narodil dvacátého devátého
února.

We sow the first tomato seeds indoors in late
February.
První semínka rajčat sejeme v bytě na konci
února.

A1

Friday
/ˈfraɪdeɪ/

The day of the week that comes after
Thursday and before Saturday, and in many
countries the last day people go to work.
Den v týdnu, který následuje po čtvrtku a je
před sobotou; v mnoha zemích je to poslední
den, kdy se chodí do práce.

The exam results will be announced on Friday
at the latest.
Výsledky zkoušky budou oznámeny nejpozději v
pátek.

A1

January
UK /ˈdʒænjuəri/   US /ˈdʒænjueri/

The first month of the year, which comes
after December and before February.
První měsíc roku, který přichází po prosinci a
před únorem.

In January the lake near our town freezes
completely over.
V lednu jezero u našeho města úplně zamrzne.

Heating bills are usually highest in January
and February.
Účty za topení bývají nejvyšší v lednu a v únoru.

A1

July
UK /dʒʊˈlaɪ/   US /dʒuˈlaɪ/

the seventh month of the year, coming after
June and before August
sedmý měsíc roku, který následuje po červnu
a je před srpnem

In July we water the vegetable beds early every
evening.
V červenci zaléváme zeleninové záhony každý
večer zrána i podvečer.

Last July it rained during almost our whole
camping trip.
Loni v červenci pršelo skoro celou dobu našeho
kempování.

A1
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June
/dʒuːn/

The sixth month of the year, which comes
after May and before July.
Šestý měsíc roku, který následuje po květnu a
je před červencem.

Our final exams take place in the second half of
June.
Naše závěrečné zkoušky jsou ve druhé polovině
června.

In June the evenings stay light until almost ten.
V červnu je světlo skoro do deseti večer.

A1

march
UK /mɑːtʃ/   US /mɑːrtʃ/

the third month of the year, which comes
after February and before April
třetí měsíc roku, který přichází po únoru a
před dubnem

The exhibition opens in March and runs until
the summer.
Výstava se otevírá v březnu a trvá až do léta.

In March the first bees appear around the
flowering trees.
V březnu se kolem kvetoucích stromů objeví
první včely.

A1

may
/meɪ/

the fifth month of the year, between April
and June
pátý měsíc roku, mezi dubnem a červnem

The apple trees behind the house are covered
in blossom in May.
Jabloně za domem jsou v květnu obsypané
květy.

We moved into our new flat at the start of May.
Začátkem května jsme se nastěhovali do nového
bytu.

A1

Monday
/ˈmʌndeɪ/

The day of the week that comes after Sunday
and before Tuesday, and in most countries
the first day of work or school.
Den v týdnu, který následuje po neděli a je
před úterým a ve většině zemí je prvním
dnem práce nebo školy.

I start my new job on Monday and feel a bit
nervous.
V pondělí začínám v nové práci a jsem trochu
nervózní.

A1

month
/mʌnθ/

One of the twelve parts that a year is divided
into, or a period of about four weeks.
Jedna z dvanácti částí roku, nebo doba dlouhá
asi čtyři týdny.

My little brother is only three months old.
Můj malý brácha má jen tři měsíce.

The rent has to be paid at the start of every
month.
Nájem se musí platit na začátku každého
měsíce.

A1

November
UK /nəʊˈvembə/   US /noʊˈvembər/

The eleventh month of the year, which comes
after October and before December.
Jedenáctý měsíc roku, který následuje po
říjnu a předchází prosinci.

It gets dark before five in the afternoon during
November.
V listopadu se stmívá už před pátou odpoledne.

We put winter tyres on the car every November.
Každý listopad dáváme na auto zimní
pneumatiky.

A1

October
UK /ɒkˈtəʊbə/   US /ɑːkˈtoʊbɚ/

The tenth month of the year, coming after
September and before November.
Desátý měsíc roku, který následuje po září a
předchází listopadu.

The heating in our building is usually switched
on in October.
Topení se v našem domě obvykle zapíná v říjnu.

By late October the forest paths are thick with
fallen leaves.
Koncem října jsou lesní cesty pokryté silnou
vrstvou spadaného listí.

A1

Saturday
UK /ˈsætədeɪ/   US /ˈsætərdeɪ/

The day of the week that comes after Friday
and before Sunday, when most people do not
go to work or school.
Den v týdnu, který následuje po pátku a
předchází neděli, kdy většina lidí nechodí do
práce ani do školy.

I always sleep in on Saturday and cook a big
breakfast.
V sobotu si vždycky přispím a uvařím velkou
snídani.

A1

September
UK /sepˈtembə/   US /sepˈtembər/

The ninth month of the year, which comes
after August and before October.
Devátý měsíc v roce, který následuje po srpnu
a předchází říjnu.

The new school year always begins in the first
week of September.
Nový školní rok vždycky začíná v prvním týdnu
září.

September mornings are often misty, but the
afternoons stay pleasantly warm.
Zářijová rána bývají mlhavá, ale odpoledne
zůstávají příjemně teplá.

A1
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Sunday
/ˈsʌndeɪ/

The day between Saturday and Monday,
when most people do not work or go to
school.
Den mezi sobotou a pondělkem, kdy většina
lidí nechodí do práce ani do školy.

We have a big family lunch every Sunday at
one.
Každou neděli máme ve jednu velký rodinný
oběd.

Train tickets are much cheaper if you travel on
a Sunday.
Vlakové jízdenky jsou mnohem levnější, když
jedeš v neděli.

A1

Thursday
UK /ˈθɜːzdeɪ/   US /ˈθɜːrzdeɪ/

The day of the week that comes after
Wednesday and before Friday.
Den v týdnu, který přichází po středě a před
pátkem.

The train to the coast runs only on Thursday
and Sunday.
Vlak k moři jezdí jen ve čtvrtek a v neděli.

I'll send you the invoice on Thursday, once the
work is finished.
Fakturu ti pošlu ve čtvrtek, až bude práce
hotová.

A1

today
/təˈdeɪ/

During the day that is happening now, not
yesterday and not tomorrow.
Během dne, který právě probíhá — ne včera a
ne zítra.

I have to finish this report today before six
o'clock.
Tuhle zprávu musím dokončit dnes před šestou
hodinou.

Are you working from home today or going to
the office?
Pracuješ dnes z domova, nebo jedeš do
kanceláře?

A1

today
/təˈdeɪ/

In the present period of time, when it is
compared with the past.
V současné době, ve srovnání s tím, jak to
bývalo dřív.

Today, most people carry a small computer in
their pocket.
V dnešní době nosí většina lidí v kapse malý
počítač.

Far fewer people write letters by hand today
than before.
V dnešní době píše dopisy rukou mnohem méně
lidí než dřív.

B1

tomorrow
UK /təˈmɒrəʊ/   US /təˈmɑːroʊ/

on the day that comes right after today.
v den, který přijde hned po dnešním dni.

I'll send you the finished drawings tomorrow
before lunch.
Hotové výkresy vám pošlu zítra před obědem.

Don't forget your swimming things for
tomorrow's lesson.
Nezapomeň si věci na plavání na zítřejší
hodinu.

Heavy snow is expected from tomorrow
morning onwards.
Od zítřejšího rána se očekává silné sněžení.

A1

tomorrow
UK /təˈmɒrəʊ/   US /təˈmɑːroʊ/

the future, especially when thought of as a
time that will be newer or better.
budoucnost, zvlášť představovaná jako
novější nebo lepší doba.

Engineers are already designing the vehicles of
tomorrow.
Inženýři už navrhují dopravní prostředky
budoucnosti.

The exhibition shows how the homes of
tomorrow might look.
Výstava ukazuje, jak by mohly vypadat domy
budoucnosti.

A1

Tuesday
UK /ˈtjuːzdeɪ/   US /ˈtuːzdeɪ/

The day of the week that comes after
Monday and before Wednesday.
Den v týdnu, který následuje po pondělí a
předchází středě.

We have a short team meeting every Tuesday
at nine.
Každé úterý máme v devět krátkou týmovou
poradu.

The swimming pool is cheaper on Tuesdays
before four o'clock.
V úterý před čtvrtou hodinou je bazén levnější.

A1

Wednesday
/ˈwenzdeɪ/

the day that comes after Tuesday and before
Thursday
den, který přichází po úterý a před čtvrtkem

My guitar lesson was moved from Wednesday
to Friday this week.
Moje hodina kytary se tenhle týden přesunula
ze středy na pátek.

By Wednesday I had already read half of the
book.
Do středy jsem už měl přečtenou polovinu
knihy.

A1

week
/wiːk/

A period of seven days, often counted from
Monday to Sunday.
Období sedmi dní, které se často počítá od
pondělí do neděle.

I go swimming twice a week after work.
Chodím plavat dvakrát týdně po práci.

The builders promised to finish the roof within
three weeks.
Stavbaři slíbili, že dokončí střechu do tří týdnů.

He has been off sick for the whole week.
Je celý týden nemocný doma.

A1
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weekend
UK /ˌwiːkˈend/   US /ˈwiːkend/

Saturday and Sunday, the two days at the
end of the week when most people are free
from work or school.
Sobota a neděle, dva dny na konci týdne, kdy
většina lidí nechodí do práce ani do školy.

We're driving to the mountains this weekend to
go hiking.
Tenhle víkend jedeme autem na hory na túru.

She works in a café at weekends to earn extra
money.
O víkendech pracuje v kavárně, aby si
přivydělala.

A1

year
UK /jɪə/   US /jɪr/

a period of twelve months, especially the one
that begins in January and ends in December
doba dvanácti měsíců, zvlášť ta, která začíná
v lednu a končí v prosinci

They have lived in this small flat for almost
twenty years.
V tomhle malém bytě žijí už skoro dvacet let.

The factory produces about two million glass
bottles every year.
Ta fabrika vyrobí každý rok asi dva miliony
skleněných lahví.

A1

yesterday
UK /ˈjestədeɪ/   US /ˈjestɚdeɪ/

On the day that came just before today.
V den, který byl hned před dneškem.

The parcel arrived yesterday, but nobody was
at home to sign.
Zásilka přišla včera, ale nikdo nebyl doma, aby ji
podepsal.

I met your sister at the bus stop yesterday by
chance.
Včera jsem náhodou potkal tvoji sestru na
zastávce autobusu.

A1

yesterday
UK /ˈjestədeɪ/   US /ˈjestɚdeɪ/

The time that has already gone by, especially
the years not long past.
Doba, která už minula, zvlášť nedávno
uplynulé roky.

All those rules belong to yesterday and nobody
follows them now.
Všechna ta pravidla patří minulosti a dnes se
jimi nikdo neřídí.

The town still lives on the memories of its
yesterdays.
Město stále žije vzpomínkami na své dřívější
časy.

C1

afternoon
UK /ˌɑːftəˈnuːn/   US /ˌæftərˈnuːn/

The time of day that begins after midday and
ends when the evening starts.
Část dne, která začíná po poledni a končí,
když začíná večer.

The dentist can see you on Thursday afternoon
at two.
Zubař vás může vzít ve čtvrtek odpoledne ve
dvě.

We spent a quiet afternoon indoors because of
the heavy rain.
Strávili jsme klidné odpoledne doma kvůli
vydatnému dešti.

A1

calendar
UK /ˈkælɪndə/   US /ˈkælɪndər/

All the meetings, events or matches that a
person or an organisation has planned for
the coming days and weeks.
Všechny schůzky, akce nebo zápasy, které má
člověk nebo organizace naplánované na
nejbližší dny a týdny.

My calendar is completely full until the end of
next week.
Mám úplně plný diář až do konce příštího
týdne.

B2

evening
/ˈiːv.nɪŋ/

The last part of the day, after work or school
ends and before people go to bed.
Poslední část dne, kdy už končí práce nebo
škola a lidé ještě nejdou spát.

We usually eat our main meal together in the
evening.
Hlavní jídlo obvykle jíme společně večer.

It gets much cooler here in the evening, so
bring a jacket.
Večer je tu mnohem chladněji, tak si vezmi
bundu.

A1

midnight
/ˈmɪdnaɪt/

The time in the night when the clock reaches
twelve and a new day starts.
Čas dvanácti hodin v noci, kdy jeden den
končí a začíná další.

She finished the last email just before midnight
and went to bed.
Dopsala poslední e-mail krátce před půlnocí a
šla spát.

I woke up around midnight and could not fall
asleep again.
Vzbudil jsem se kolem půlnoci a už jsem
nemohl znovu usnout.

A2

morning
UK /ˈmɔːnɪŋ/   US /ˈmɔːrnɪŋ/

the first part of the day, from when it gets
light until about twelve o'clock
první část dne, od rozednění asi do dvanácti
hodin

The bakery on our street opens at six every
morning.
Pekárna v naší ulici otevírá každé ráno v šest.

I have two classes on Tuesday morning and
then football practice.
V úterý dopoledne mám dvě hodiny a potom
fotbalový trénink.

A1
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